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Watch hands

30 minutes

counter
Month
indicator

Day
indicator

Minute
hand

Moon phase
60 seconds 12 hours indicator
counter  counter
Setting crown
Second

hand (Position I, 11, 1) __|

Push-button C

Crown 3 positions

Push-button C

Quick correction of day

Day correction is not possible between
8 p.m.and 2 am.

Date correction is not recommended
between 8 p.m. and 2 a.m.

The moon phase cannot be corrected
between 3 a.m. and 5 a.m.

Normal running of watch and
hand-winding

of moon phase <>

Rapid correction of date and month T

Position for setting the time with
stop second and correction of the
date at every passing of midnight

Self-winding of the watch by
the movements of the wrist.

oY

Simple timing function

START @)

STOP

Read time
- 4 hours
-10 minutes
-18 seconds

Reset
to zero

Setting crown
in position |

a to eorder of functions

[ mwnamooe D/

ADD function

““
R

o
STOP Read

o Q RESTART

e}
STOP Read
R RESTART

2]

STOP Read

o to @ order of functions
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Uhrzeiger
Zahler
30 Minuten
Tages- Monats-
Anzeiger Anzeiger

Minuten-
zeiger

Stunden-
zeiger

Driicker A
5E
Driicker B
Datum-
zeiger
Zei
ciger Mondphasen-
Zahler  Zahler zeiger
60 Sekunden 12 Stunden
Stellkrone
Sekunden- (Position I, I, 1) __|
zeiger
Driicker C

Stellkrone 3 Positionen

Driicker C

Schnellkorrektur des Tages

Die Tages-Korrektur ist nicht moglich
zwischen 20.00 Uhr und 02.00 Uhr

Von einer Datumskorrektur zwischen
20 Uhr und 02 Uhr wird abgeraten.

Die Mondphase kann nicht korrigiert
werden zwischen 03 Uhr und 05 Uhr.

Normale Gangstellung und
Handaufzug

der Mondphase €

Schnellkorrekturdes Datums und Monats <

Zeiteinstellung der Uhr
mit Sekundenstopp und
Datumkorrektur um Mitternacht

Automatischer Aufzug der Uhr durch
die Bewegungen des Handgelenkes

[zemmessunas-woous |G|

Einfache Zeitmess-Funktion

STOP
Ablesen

der Zeit

- 4 Stunden
-10 Minuten
-18 Sekunden

Null-
stellung

Stellkrone
in Position |

a bis e Reihenfolge der Funktionen

ZEITMESSUNGS-MODUS

Funktion ADD
““
R
o
R STOP Ablesen
R RESTART
e}
STOP Ablesen
R RESTART

STOP Ablesen

U
ﬂe Nullstellung

Eine Korrektur wahrend dieser Zeitspanne
beschadigt das Werk.

o bis@ Reihenfolge der Funktionen
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Aiguilles de la montre

Compteur
30 minutes

Indicateur
du mois

Indicateur
du jour

Aiguille des

Aiguille des
minutes

heures

Poussoir B

Quantiéme
Aiguille a aiguille
24h Indicateur

phases de

Compteur ~ Compteur lune
60 secondes 12 heures

Couronne de

Aiguille des iem B!
mise a I'heure —
secondes (Position 1, 11, 1ll)
Poussoir C

REGLAGES E]l ®

Couronne 3 positions

Poussoir C

Correction rapide du jour

La correction n'est pas possible
entre 20h et 2h.

La correction de la date est
déconseillée entre 20h et 02h.

Correction rapide de la phase de lune
impossible entre 03h et 05h.

Position de marche et de
remontage manuel

de la phase de lune <

Correction rapide X
de la date et du mois <

Position de mise a I'heure

(stop seconde) et correction de la
date a chaque passage a minuit

Remontage automatique de la montre par
les mouvements du poignet.

Fonction chronométrage simple

t{/ sTART @)
¢—{sToP 2

Lecture du
temps

- 4 heures
-10 minutes
-18 secondes|

Remise
a zéro

Couronne de
mise a I'heure
en position |

a a e ordre des fonctions

MODE CHRONOMETRAGE l MODE CHRONOMETRAGE E]l

Fonction ADD
““
+*
.

6]

STOP Lecture
o R RESTART
STOP Lecture
e R RESTART
STOP Lecture

ﬂe Remise a zéro
Une correction pendant ce laps de temps
endommagera le mouvement

o a Q ordre des fonctions
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